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Bienvenidos

¡Gracias por comprar nuestro domo Speed!

Lea atentamente las siguientes medidas de seguridad y advertencia antes de instalar o utilizar el

¡producto!
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Medidas de seguridad y advertencias 

importantes

1. Se necesita un ingeniero calificado

  El ingeniero de instalación o el ingeniero de mantenimiento deberá tener el sistema de CCTV correspondiente.

certificado de instalación o certificado de calificación de mantenimiento.

  El ingeniero de instalación o el ingeniero de mantenimiento debe tener un certificado de calificación para el trabajo.

en altura.

  El ingeniero de instalación o el ingeniero de mantenimiento debe tener los conocimientos básicos y

técnica de operación para la disposición de cables de baja tensión y la conexión de cables electrónicos de baja tensión.

  Lea atentamente el manual de instalación y consérvelo bien para futuras consultas.

  No somos responsables de ningún problema causado por modificaciones no autorizadas o intentos de reparación.

2. Requisito de dispositivo de elevación

  Seleccione el modo de instalación de domo de velocidad adecuado y utilice los dispositivos de elevación en el

entorno de seguridad.

  Los aparatos elevadores deberán tener la capacidad suficiente para alcanzar la altura de instalación.

  Los aparatos elevadores deberán tener un funcionamiento seguro.

Las medidas de precaución incluyen dos tipos: Advertencia y Nota.

  Advertencia: Es para avisarle de que existe un riesgo opcional de muerte o lesiones en serie.

Nota: Es para avisarle que existe un riesgo opcional de daño o pérdida de propiedad. 

Advertencia

1. Toda la instalación y operación aquí debe cumplir con los códigos de seguridad eléctrica locales. No asumimos 

ninguna responsabilidad por todos los incendios o descargas eléctricas causados   por un manejo o instalación 

inadecuados.

2. Asegúrese de que la alimentación cumpla con los requisitos de SELV (Voltaje extra bajo de seguridad) y el 

voltaje nominal de la fuente de alimentación limitada de acuerdo con IEC60950-1, el requisito exacto de 

la fuente de alimentación está sujeto a la etiqueta del dispositivo.

3. Asegúrese de utilizar todos los accesorios (como el adaptador de corriente) recomendados por el fabricante.

4. No conecte varios domos de velocidad a un adaptador de corriente. Puede resultar en sobrecalentamiento o 

incendio si excede la carga nominal.

5. Antes de conectar el cable, instalarlo o desinstalarlo o comenzar el trabajo de mantenimiento diario, apague 

la alimentación y desenchufe el cable de alimentación.
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6. Asegúrese de que el producto esté bien sujeto a la pared o al techo.
7. Apague la alimentación y desenchufe el cable de alimentación, si hay humo, olor desagradable o ruido. 

Comuníquese con su distribuidor local o centro de servicio al cliente para obtener ayuda.

8. Todo el trabajo de inspección y reparación debe ser realizado por ingenieros de servicio calificados. No somos 

responsables de ningún problema causado por modificaciones no autorizadas o intentos de reparación.

9. Antes de la instalación, compruebe si hay avisos anticorrosión. Si no hay avisos de 
anticorrosión, no instale el domo de velocidad en un entorno donde el domo de velocidad 
sea propenso a la corrosión, por ejemplo, en el mar o en el barco.

Nota

1. Transporte de seguridad

  No se permiten esfuerzos intensos, vibraciones violentas o salpicaduras de agua durante el transporte, almacenamiento 

e instalación.

Este producto de la serie debe usar un paquete de tipo dividido durante el transporte.

No nos hacemos responsables de ningún daño o problema resultante del paquete integrado 
durante el transporte.

 
 

2. Cuando el dispositivo no funciona correctamente

Apague el dispositivo y desconecte el cable de alimentación inmediatamente si hay humo, olor anormal o 

funcionamiento anormal. Comuníquese con su distribuidor local lo antes posible.

3. No intente desmontar ni modificar el dispositivo

  Existe el riesgo de lesiones personales o daños al dispositivo como resultado de abrir la carcasa. 

Comuníquese con su distribuidor local si existe un requisito interno de configuración o mantenimiento.

No somos responsables de ningún problema causado por modificaciones no autorizadas o intentos de reparación.

 
 

4. No permita que otros objetos caigan dentro del dispositivo.

  Asegúrese de que no haya ningún metal o sustancia explosiva inflamable en el domo Speed. Los objetos 

mencionados anteriormente en el dispositivo pueden provocar incendios, cortocircuitos o daños. Apague el 

dispositivo y desconecte el cable de alimentación si cae agua o líquido en la cámara. Comuníquese con su 

distribuidor local lo antes posible.

Preste atención a la cámara. Evite que el agua del mar o la lluvia erosionen la cámara.

 
 

 

5. Manipule con cuidado

No permita que este producto de la serie se caiga al suelo. Evite 

las vibraciones fuertes.

6. Requisito del entorno de instalación
  Este domo de velocidad de la serie debe instalarse en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar 

directa, sustancias inflamables, explosivas, etc.

Este producto de la serie debe estar alejado del fuerte electromagnetismo radiante, manténgalo alejado 

de la energía inalámbrica, transmisor de TV, transformador, etc.
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  Este dispositivo debe instalarse en áreas de acceso restringido, y cualquier persona que lo 
opere debe conocer los requisitos de seguridad del dispositivo.

7. Mantenimiento diario

  Utilice el paño suave para limpiar el polvo de la carcasa, o puede utilizar un paño suave con líquido de limpieza 

para limpiar la carcasa y luego utilice un paño suave para secarla.

No utilice gasolina, diluyente de drogas u otro material químico para limpiar la carcasa. Puede resultar en la 

transfiguración de la cáscara o en escamas de pintura.

No permita que el material de plástico o goma toque la carcasa durante mucho tiempo. Puede resultar en escamas de 

pintura.

Se recomienda encarecidamente utilizar el producto con un dispositivo a prueba de rayos, que puede realizar

 

 

 
mejor efecto a prueba de rayos.
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1 PREPARACIÓN DE LA INSTALACIÓN

1.1 Requisitos básicos
  Toda la instalación y operación aquí debe cumplir con los códigos de seguridad eléctrica locales, las leyes de 

prevención de incendios y algunas regulaciones relacionadas.

Asegúrese de que la escena de aplicación del domo Speed   cumpla con los requisitos de 
instalación. Comuníquese con su distribuidor si tiene alguna pregunta. Utilice el 
producto de acuerdo con el entorno operativo.
Guarde bien el material de embalaje original después de abrir el paquete; Puede utilizar material de embalaje 

original para embalar el domo Speed   y enviarlo de vuelta para su mantenimiento en caso de que surjan 

problemas.

 

 
 

1.2 Comprobación de la instalación

  Asegúrese de que el sitio de instalación tenga suficiente espacio para sostener el producto y sus componentes 

de montaje.

Asegúrese de que el techo o la pared puedan soportar 8 veces el peso del domo Speed   y sus 

componentes de montaje.

Asegúrese de que la pared sea lo suficientemente gruesa para instalar pernos de expansión (los usuarios deben comprarlos por 

separado).

Debe garantizar que la altura de instalación sea superior a 6 m si se trata del domo de velocidad de 

seguimiento inteligente o del domo de velocidad láser.

 

 

 

1.3 Preparación del cable

Seleccione el cable de video y el requisito de especificación más bajo del cable coaxial de video de acuerdo con 

la distancia de transmisión.

1.3.1 Requisito de especificación más baja del cable
  75 ohmios.

Cable completo con conductor de cobre. 

Escudo de cobre tejido al 95%.

 
 

  Consulte el apéndice Ⅱ para RS485.

Modelo internacional Distancia máxima de transmisión (Ft 
\ M)
750 pies / 229 millones

1,000 pies / 305 millones

1,500 pies / 457 millones

RG59 / U
RG6 / U
RG11 / U

Nota

Lo anterior se puede aplicar al domo de velocidad analógico y al domo de velocidad de red.

Modelo internacional Distancia máxima de transmisión (M 
\ Ft)

720P (25 fps \ 30 fps)：500M / 1640Ft 
720P (50fps \ 60fps)：300M / 984Ft 
1080P (25fps \ 30fps): 300M / 984Ft

SYV-75-3
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Nota

Lo anterior se puede aplicar al domo de velocidad HDCVI.

1.3.2 Seleccione el cable de alimentación necesario según la distancia de transmisión

Consulte el apéndice Ⅱ para dispositivo de suministro de energía AC 24V.

Consulte el apéndice Ⅲ para dispositivo de fuente de alimentación DC 12V.
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INSTALACIÓN DEL DOMO DE 2 VELOCIDADES

2.1 Comprobar accesorios

Antes de la instalación, verifique los accesorios uno por uno de acuerdo con la lista de empaque. Asegúrese de 

que todos los componentes enumerados estén incluidos.

2.2 Abra el dispositivo

Abra la caja y luego saque el domo de velocidad. Ver Figura 2-1

Figura 2-1

Utilice un destornillador para quitar el componente del soporte de la cubierta y saque la espuma EPE alrededor del 

módulo de la cámara, que se muestra en la Figura 2-2.
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Figura 2-2

2.3 Configuración del interruptor DIP

2.3.1 Ubicación y función del interruptor DIP
Las funciones correspondientes entre el domo de velocidad analógico y el domo de velocidad HDCVI son diferentes, 

que se presentarán por separado a continuación.

2.3.1.1 Domo de velocidad analógica

Desmonte el componente del soporte de la cubierta y podrá ver que hay dos interruptores DIP en la placa principal PTZ, que se 

utilizan para configurar la dirección del domo de velocidad, la velocidad en baudios y la paridad. La ubicación del interruptor 

DIP se muestra en la Figura 2-3.

Figura 2-3

2.3.1.2 Domo de velocidad HDCVI
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Desmonte el componente del soporte de la cubierta y podrá ver que hay dos interruptores DIP en la placa principal PTZ, que se 

utilizan para configurar la dirección del domo de velocidad y la velocidad en baudios. La ubicación del interruptor DIP se 

muestra en la Figura 2-4.

Figura 2-4

2.3.2 Configuración del interruptor DIP

Debe configurar el número de dirección del domo de velocidad, la velocidad en baudios y los parámetros de paridad 

antes de controlar el domo de velocidad. El domo de velocidad responderá a su comando de control después de 

completar estos ajustes.

Nota
  Para el domo Speed   montado en la pared, debe instalar el componente de cubierta transparente en su lugar después 

de sacar la espuma EPE y colocar bien el interruptor DIP.

Después de que se haya restablecido cierta información relacionada, debe cortar la alimentación y reiniciar el dispositivo 

para que la nueva configuración sea válida.

 

Hay dos interruptores DIP en el domo PTZ de velocidad, que se utilizan para confirmar la dirección, la velocidad en baudios y los 

parámetros de paridad. Cuando el interruptor se mueve a ON como 1, entonces 1 es el bit más bajo y 8 es el bit más alto para la 

configuración de la dirección DIP; 1 es el bit más bajo y 4 es el bit más alto para la velocidad en baudios y la configuración DIP 

de paridad. El domo de velocidad inteligente se puede autoadaptar a PELCO-D, PELCO-P y al protocolo estándar industrial, no es 

necesario configurar el protocolo de control a través del interruptor DIP.

2.3.3 Configuración de dirección

El domo de velocidad puede usar el interruptor DIP para establecer el número de dirección, el modo de codificación adopta la 

codificación binaria. 1 ~ 8 bits son bits válidos, el bit de dirección más alto es 255, la etiqueta de dirección se muestra en la Figura 2-5, 

consulte la Tabla 2-1 para la configuración del bit de dirección.

Figura 2-5
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Habla a
1
1
2
3
4
5
6
7
8
……
254
255

1
APAGADO

EN
APAGADO

EN
APAGADO

EN
APAGADO

EN
APAGADO

2
APAGADO

APAGADO

EN
EN
APAGADO

APAGADO

EN
EN
APAGADO

3
APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

EN
EN
EN
EN
APAGADO

4
APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

EN

5
APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

6
APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

7
APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

…………………...…………...………………………………
ENCENDIDO ENCENDIDO ENCENDIDO ENCENDIDO
ENCENDIDO ENCENDIDO ENCENDIDO ENCENDIDO

8
APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

APAGADO

EN
EN
EN

EN
EN

Tabla 2-1

2.3.4 Configuración de velocidad en baudios y paridad

Las funciones que deben configurarse entre el domo de velocidad analógica y el domo de velocidad HDCVI se 

presentarán por separado.

2.3.4.1 Domo de velocidad analógica

Sirve para establecer la paridad y la velocidad en baudios del domo Speed. 1 y 2 bits son el bit de ajuste de la velocidad en baudios, 

mientras que 3 y 4 bits son el bit de ajuste de paridad. Consulte la Figura 2-6 para ver la etiqueta, consulte la Tabla 2-2 y

Tabla 2-3 para configuraciones.

Figura 2-6

1
APAGADO

EN
APAGADO

EN

2
APAGADO

APAGADO

EN
EN

Tasa de baudios

9600bps
4800bps
2400bps
1200bps

Tabla 2-2

3
APAGADO

EN
APAGADO

EN

4
APAGADO

APAGADO

EN
EN

Paridad

NINGUNO

INCLUSO

IMPAR
NINGUNO

Tabla 2-3

2.3.4.2 Domo de velocidad HDCVI

Sirve para configurar la velocidad en baudios del domo y el modo de video HD / SD. De 1 a 4 conmutador de marcación, 1 y 2 bits se utilizan para 

configurar la velocidad de transmisión, 3 y 4 bits se utilizan para configurar el modo de vídeo HD / SD. Consulte la Figura 2-7 para conocer la 

velocidad y el modo en baudios; consulte la Tabla 2-4 y la Tabla 2-5 para la configuración de modo y velocidad en baudios.
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Figura 2-8

1
APAGADO

EN
APAGADO

EN

2
APAGADO

APAGADO

EN
EN

Tasa de baudios

9600bps
4800bps
2400bps
1200bps

Tabla 2-5

3
APAGADO

EN
APAGADO

EN

4
APAGADO

APAGADO

EN
EN

Modo de video HD / SD
HDCVI
/
/
Dakota del Sur

Tabla 2-5

2.4 Configuración de resistencia de coincidencia de terminales

Es el modo de conexión del terminal 120 del dispositivo.Ω resistencia, resistencia terminal 120Ω es

ya equipado en el panel de potencia, hay dos modos de conexión, que se muestra en la Figura

2-9.

1-2

EN

2-3

APAGADO120Ω

Figura 2-9

Consulte la Figura 2-10 para conocer el modo de conexión predeterminado, en este momento, la tapa del puente en 

la placa de alimentación está conectada a la ubicación 2 ~ 3 del enchufe y en este momento aún no se ha conectado 

la resistencia de 120Ω.

Figura 2-10
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Necesita enchufar la tapa del puente de 2 ~ 3 ubicaciones cuando necesita conectarse a 120Ω

resistencia, y luego conéctelo a la ubicación de 1 ~ 2. En este caso, 120Ω la resistencia está conectada a

el circuito, que se muestra en la Figura 2-11.

Figura 2-11

2.5 Ubicación del botón de reinicio e instalación de la tarjeta SD (velocidad de red

Módulo domo)

Desmonte el componente del soporte de la cubierta y abra la cubierta de la ventana, luego podrá ver que la ranura de la tarjeta 

MicroSD está ubicada en la placa ISP del módulo, que se muestra en la Figura 2-12. La tarjeta Micro-SD se utiliza para el 

almacenamiento de datos.

Figura 2-12

2.6 Ubicación del botón de reinicio e instalación de la tarjeta SD (velocidad de la red

Hazme)
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Desmonte el componente del soporte de la tapa; puede ver que hay un botón de reinicio y una ranura para tarjeta Micro SD 

en la placa principal PTZ, que se muestra en la Figura 2-13. El botón de reinicio se puede usar para restaurar la red a la 

configuración de fábrica, la tarjeta Micro-SD se usa para el almacenamiento de datos.

Figura 2-13

2.7 Instalación del domo Speed

Nota
El capítulo se puede aplicar al domo de velocidad inteligente analógico y al domo de velocidad inteligente de 

red, etc.

Hay varios tipos de soportes que pueden cumplir con diferentes escenarios de aplicación para el domo de velocidad; 

consulte los capítulos 3 a 8 para conocer los métodos de instalación. Es tomar el soporte montado en la pared como 

ejemplo para instalar el domo Speed.

2.7.1 Instale el conector de montaje rápido
Enrolle cinta de teflón sobre la rosca del conector de montaje rápido y gírela en la rosca de la tubería del soporte 

montado en la pared, use un tornillo inoxidable M4 para fijarlo firmemente, como se muestra en la Figura 2-14, la 

rosca estándar es G1 1/2 tubería hilo.
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Figura 2-14

2.7.2 Cable de domo de velocidad
2.7.2.1 Descripción del cable

La cámara está equipada con un cable de combinación multifuncional por defecto, que incluye cable de 

alimentación, cable de video, cable de audio, cable de control RS485, cable de alarma, cable de red, cable de 

alta frecuencia y cable de fibra óptica, etc. El detalle del cable se muestra en la Figura 2-15.

Figura 2-15

Nota
Los diferentes modelos tienen diferentes combinaciones de cables; Consulte la combinación de cables real para 

obtener más detalles. La combinación de cables es el ejemplo más completo que se muestra en la figura 

anterior.

Está prohibido tirar del cable para levantar el domo de velocidad cuando se mueve el dispositivo; la forma incorrecta de 

transportar el dispositivo se muestra en la Figura 2-16.
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Figura 2-16

2.7.2.2 Conexión de cable
Abroche el gancho de seguridad del domo Speed   en el conector de montaje rápido; conecte el cable integrado 

reservado por el soporte montado en la pared al cable de alimentación correspondiente, cable de video, cable de 

audio, cable de control RS485, cable de alarma, cable de red, cable de alta frecuencia y cable de fibra óptica, 

etc.del cable combinado multifuncional de el domo de velocidad (según el requisito), y luego use cinta de goma 

aislada para enroscar bien la conexión del cable para que sea impermeable. Consulte la Figura 2-17 para obtener 

más detalles.

Nota
Durante la instalación real, asegúrese de que el diámetro del cable que se va a conectar a RS485

el cable de control no puede ser demasiado grande; de lo contrario, afectará el efecto de control. Consulte el apéndiceⅡ

Bus RS485 para una introducción relevante.
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Figura 2-17

2.7.2.3 Conexión del cable de alarma

El modo de conexión del cable de alarma y los pasos de configuración se muestran a continuación:

Paso 1
Conecte el dispositivo de entrada de alarma a ALARM IN y ALARM GND del cable de usuario.

Paso 2
Conecte el dispositivo de salida de alarma a ALARM OUT y ALARM COM del cable de usuario, la salida de alarma 

es la salida del interruptor de relé.

Paso 3
Abra la interfaz WEB del dispositivo, realice los ajustes correspondientes al dispositivo de entrada y salida de alarma en 

"Configuración> Evento> Configuración de alarma". La entrada de alarma de WEB corresponde a la entrada de alarma 

del cable de usuario. Es para configurar el NO y Salida NC de acuerdo con la señal de nivel alto y bajo generada por el 

dispositivo de entrada de alarma cuando se activa la alarma.

Paso 4
Configure la situación de salida de alarma del cable de usuario en la WEB.

2.7.2.4 Conecte el cable GND Speed   Dome
Conecte la línea de alimentación AMARILLO Y VERDE del cable combinado al dispositivo de protección contra rayos y 

asegúrese de que el dispositivo de protección contra rayos esté bien conectado a tierra.

2.7.3 Instalar Speed   Dome
Paso 1
Tire lentamente del cable de integración y del cable compuesto de funciones múltiples hacia el soporte de montaje en pared.

Paso 2
Alinee el borde recto de la brida del domo de velocidad inteligente con el borde recto del

12



puerto de instalación rápida, y luego empuje el domo de velocidad inteligente hacia la parte inferior del puerto lentamente.

Paso 3
Use sus manos para girar el tornillo inoxidable M6 * 14 del puerto de instalación rápida (con arandela de resorte) para

la Ф6.5 orificio del borde recto del domo de velocidad inteligente. Gire otros dos M6 * 14 inoxidable

tornillos a la ranura de la brida del domo de velocidad inteligente. Utilice la herramienta hexagonal interior para fijar estos tres 

tornillos de acero inoxidable. Ahora ha completado la instalación. Vea la Figura 2-18.

Figura 2-18

Paso 4
Verifique y asegúrese de que los tres tornillos de fijación de acero inoxidable en el conector de montaje rápido estén firmemente 

apretados, que el domo Speed   esté fijo de manera estable y que la conexión de la hebilla de seguridad sea confiable. Hasta 

ahora se ha completado la instalación del domo Speed, que se muestra en la Figura 2-19.
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Figura 2-19
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3 INSTALACIÓN DEL SOPORTE DE PARED

3.1 Componente de montaje y dimensión

El soporte montado en la pared se muestra en la Figura 3-1 y su dimensión se muestra en la Figura 3-2, la 

dimensión del bloque adaptador se muestra en la Figura 3-3.

Figura 3-1

Figura 3-2
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Figura 3-3

3.2 Pasos de instalación del soporte de pared

3.2.1 Condiciones de instalación
El domo Speed   montado en la pared se puede instalar en una estructura de pared dura tanto en ambientes 

interiores como exteriores. La pared debe cumplir las siguientes condiciones de instalación:

  La pared debe ser lo suficientemente gruesa para instalar pernos de expansión.

La pared debe soportar al menos 8 veces el peso de la cámara y el soporte, etc. 

3.2.2 Pasos de instalación

Paso 1

Como se muestra en la Figura 3-4, tome el orificio de montaje de la parte inferior del soporte montado en la pared como 

plantilla, dibuje la posición de perforación en la pared y excave los orificios, luego inserte los pernos de expansión en los 

orificios que acaba de cavar (los usuarios deben preparar la expansión pernos por sí mismos). Utilice 4 tuercas hexagonales y 

una junta plana para girar el soporte montado en la pared en los pernos de expansión que se han insertado.

Figura 3-4

dieciséis



Paso 2

Instale el domo de velocidad inteligente en el soporte montado en la pared, que se muestra en la Figura 3-5. 

Consulte “Instalación del domo Speed   2.7” para conocer el modo de instalación del domo Speed.

Figura 3-5
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4 INSTALACIÓN DEL SOPORTE COLGADO

4.1 Componente de montaje y dimensión

El soporte de montaje colgante se muestra en la Figura 4-1 y su dimensión se muestra en la Figura 4-2.

Figura 4-1

Figura 4-2

Nota
La longitud del soporte es de 200 mm (predeterminado) y 400 mm (opcional), solo necesita reemplazar el 

poste de conexión.
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4.2 Pasos de instalación del soporte de montaje colgante

4.2.1 Condiciones de instalación
El domo Speed   montado en suspensión se puede instalar en una estructura de pared dura tanto en ambientes interiores 

como exteriores. La pared debe cumplir las siguientes condiciones de instalación:

  La pared debe ser lo suficientemente gruesa para instalar pernos de expansión.

La pared debe soportar al menos 8 veces el peso de la cámara y el soporte, etc. 

4.2.2 Pasos de instalación
Paso 1
Como se muestra en la Figura 4-3, primero afloje el tornillo M4 en el lateral de la placa de conexión, separe la 

placa de conexión del poste de conexión y luego introduzca el cable compuesto desde la ranura del sello que se 

encuentra en la muesca lateral inferior de la placa de conexión y tire de ella a través del orificio central que está 

conectado a la brida. Fije la placa de conexión en el techo.

Figura 4-3

Nota
Necesita usar gel de sílice para cubrir la superficie de contacto entre la placa de conexión y el techo, el área de 

salida del cable para sellarlo e impermeabilizarlo si el domo Speed   se usa al aire libre.

Paso 2
Como se muestra en la Figura 4-4, pase el cable a través del poste de conexión, gire el poste de conexión a la 

placa de conexión y apriete firmemente el tornillo M4, luego empuje la cubierta decorativa hacia abajo.
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Figura 4-4

Nota
Es necesario enroscar suficiente cinta de teflón en la rosca de la parte superior del poste de conexión y luego girar 

el poste de conexión firmemente a la placa de conexión.

Paso 3
Instale el domo Speed, que se muestra en la Figura 4-5. Consulte “Instalación del domo de 2.7 velocidades” 

para conocer el modo de instalación exacto.
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Figura 4-5
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5 Instalación del soporte montado en esquina

5.1 Componente de montaje y dimensión

El soporte de montaje en esquina se muestra en la Figura 5-1; la dimensión se muestra en la Figura 5-2.

Figura 5-1

Figura 5-2

5.2 Pasos de instalación del soporte montado en esquina

5.2.1 Condiciones de instalación
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El domo Speed   montado en esquina se puede instalar en una estructura de pared dura que forma un

ángulo de 90° tanto en ambientes interiores como exteriores. La pared debe cumplir con lo siguiente

condiciones de instalación:

  La pared debe ser lo suficientemente gruesa para instalar pernos de expansión.

La pared debe soportar al menos 8 veces el peso de la cámara y el soporte, etc. 

5.2.2 Pasos de instalación
Paso 1
Como se muestra en la Figura 5-3, tome el orificio de montaje del accesorio montado en la esquina como plantilla,

dibujar la posición de perforación en la pared con 90° ángulo incluido e instale el perno de expansión M8. Jale la

cable integrado a través del orificio central del pedestal montado en esquina, deje suficiente longitud de cableado y use una 

tuerca M8 para sujetar el pedestal montado en esquina en la pared firmemente, y luego use sellador de silicona para cubrir la 

salida del cable y hacerlo impermeable.

Figura 5-3

Paso 2
Instale el domo Speed, como se muestra en la Figura 5-4; Consulte “Instalación del domo de 2.7 velocidades” para conocer los 

modos de instalación exactos.
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Figura 5-4
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Instalación del soporte montado en 6 postes

6.1 Componente de montaje y dimensión

El soporte montado en poste se muestra en la Figura 6-1, la dimensión se muestra en la Figura 6-2.

Figura 6-1

Figura 6-2

6.2 Pasos para la instalación del soporte montado en poste
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6.2.1 Condiciones de instalación
El domo Speed   montado en poste se puede instalar en una estructura rígida en forma de poste tanto en 

ambientes interiores como exteriores. La pared debe cumplir las siguientes condiciones de instalación:

  El diámetro de la estructura del poste debe cumplir con la dimensión de instalación de la abrazadera.

El aro predeterminado de fábrica es de 5 pulgadas para el poste de φ80-130 mm. Puede funcionar con el poste

soporte montado. Puede ajustar el diámetro y el valor (especificación del aro) es:φ59-

82 mm, φ84-108 mm, φ80-130 mm, φ130-152 mm, φ155-178 mm, φ180-203 mm y φ194-

216 mm. Es opcional según los requisitos de los clientes; La dimensión especial se puede 
personalizar también.
La estructura montada en poste debe soportar al menos 8 veces el peso de la cámara y el soporte, etc. 

6.2.2 Pasos de instalación
Paso 1
Como se muestra en la Figura 6-3, es para instalar un soporte montado en un bastidor y un bastidor. Saque el cable 

de los accesorios del poste y luego use el aro para fijar los accesorios al poste firmemente. Finalmente, puede usar 

sellador de silicona para cubrir la salida del cable y hacerlo impermeable.

Figura 6-3

Nota
Verifique si el aro está firmemente sujeto después de la instalación, puede resultar en la rotura del aro si no está 

instalado correctamente.
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Paso 2
Instale el domo Speed, se muestra en la Figura 6-4; Consulte “Instalación del domo de 2.7 velocidades” para conocer el 

modo de instalación exacto.

Figura 6-4
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7 APÉNDICE Ⅰ A PRUEBA DE TRUENOS Y SOBRETENSIONES

PROTECCIÓN (al aire libre)
Este domo de velocidad de la serie adopta la tecnología de protección de iluminación TVS. Puede prevenir 

eficazmente daños por varias señales de pulso por debajo de 8000 V, como iluminación repentina y 

sobretensión. Mientras mantiene su código local de seguridad eléctrica, aún debe tomar las medidas de 

precaución necesarias al instalar el domo Speed   en el ambiente exterior.

  La distancia entre el cable de transmisión de señal y el dispositivo de alto voltaje (o cable de alto 
voltaje) será de al menos 50 metros.
La distribución de cables al aire libre debe ir debajo del ático si es posible.

Para terrenos extensos, use un tubo de acero sellante debajo del terreno para implementar el diseño del cable y 

conectar un punto a la tierra. Está prohibido el tendido de cables en suelo abierto.

En un área de fuerte tormenta eléctrica o cerca de un voltaje de alta sensibilidad (como cerca de una subestación 

transformadora de alto voltaje), debe instalar un dispositivo de protección contra tormentas de alta potencia adicional o 

un pararrayos.

La protección contra truenos y la conexión a tierra del dispositivo exterior y el cable se considerarán en la 

protección contra truenos completa del edificio y se ajustarán a las normas nacionales o industriales locales. El 

sistema adoptará cableado de igual potencial. El dispositivo de tierra debe cumplir con la función anti-jamming y, 

al mismo tiempo, cumplir con el código de seguridad eléctrica local. El dispositivo de tierra no debe 

cortocircuitarse con la línea N (neutra) de la red eléctrica de alta tensión ni mezclarse con otros cables. Cuando se 

conecta el sistema solo a tierra, la resistencia de tierra no debe ser superior a 4 Ω y el área de la sección 

transversal del cable de tierra no debe ser inferior a 25 mm². Ver la Figura 7-1

 
 

 

 

 

Figura 7-1

7.1 Protección contra rayos (interiores)
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El cable GND amarillo y verde o el tornillo GND del domo Speed   deben estar conectados de manera confiable 

por varios hilos de cable de cobre con no menos de 25 mm²y terminal GND equipotencial interior. Consulte la 

Figura 7-2 para conocer el modo de instalación a prueba de rayos.

Figura 7-2
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8 APÉNDICE Ⅱ ACERCA DEL BUS RS485

8.1 Característica principal del bus RS485

RS485 es un cable de comunicación semidúplex de impedancia 120Ω. Su cantidad de carga máxima es de 32 

cargas efectivas (incluido el dispositivo de control principal y los dispositivos a cargar).

8.2 Distancia de transmisión del bus RS485

Cuando tomamos un par trenzado de 0,56 mm (24 AWG) como cable de comunicación, la distancia máxima de 

transmisión (teóricamente) se enumera a continuación (según las diferentes velocidades de transmisión).

Tasa de baudios

2400 BPS
4800 BPS
9600 BPS

Distancia maxima
El 1800M

1200M
800M

En las siguientes situaciones, la distancia máxima de transmisión se acortará en consecuencia:
  El cable de comunicación es un poco delgado;

El entorno circundante tiene una fuerte interferencia electromagnética; 
Hay demasiados dispositivos conectados al bus RS485;

 
 
Y viceversa, la distancia máxima de transmisión será mayor.

8.3 El problema en el uso práctico

En el uso práctico, solemos adoptar una conexión de tipo estrella. La resistencia del terminal se conectará a los dos dispositivos 

más alejados (como el dispositivo 1 # y el dispositivo 15 # en la Figura 8-1). Pero esta forma de conexión no se ajusta al estándar 

de bus RS485. Cuando las distancias entre los dispositivos son demasiado largas, se produce la reflexión de la señal y el 

antiinterferencias disminuye, por lo que la fiabilidad de la señal se vuelve muy baja. Puede ver que el domo de velocidad no está 

bajo control o que el domo de velocidad se está ejecutando automáticamente y no puede detenerse.

Figura 8-1

En esta situación, recomendamos el distribuidor RS485. Este dispositivo puede convertir la conexión de tipo estrella en 

la conexión que cumple con el estándar de la industria de bus RS485, lo que puede evitar los problemas mencionados 

anteriormente y mejorar la confiabilidad de la comunicación. Vea la Figura 8-2.
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Figura 8-2

8.4 Preguntas frecuentes sobre el bus RS485

Fenómeno
Domo de velocidad

puede correr por sí mismo

diagnóstico pero yo
no se puede controlar

eso.

Posibles razones
Dirección de host (velocidad en baudios) y

Solución
    Modificar la configuración del domo de velocidad o del host ；

Conmutar el extremo positivo y el extremo 

negativo de RS485；

dirección de domo de velocidad (velocidad en baudios)  

no son iguales;
  Los extremos positivo y negativo del 

bus RS485 están mal conectados;
 
 

Fije el cable de conexión firmemente；
Reemplace el bus RS485.

 
 

El cable de conexión está suelto；
La conexión de bus RS485 está 
cortada;
La conexión del bus RS485 no es 
buena；
Un bus RS485 está apagado；
La distancia entre el host y el domo de 

velocidad es demasiado grande；
En paralelo conectó domos de 
demasiada velocidad.

Puedo controlar
la velocidad
cúpula pero no es
liso

    Vuelva a conectar el bus RS 485；
Reemplazar bus RS485；
Agregar resistencia de coincidencia de terminales；

Agregue distribuidor RS485.
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9 APÉNDICE Ⅲ LA RELACIÓN ENTRE EL 24V

DIÁMETRO DEL CABLE DE CA Y DISTANCIA DE 

TRANSMISIÓN
Es la distancia de transmisión recomendada cuando el diámetro del cable es fijo y el consumo de energía de 

24 V CA es inferior al 10%. Para el dispositivo de CA, el consumo de energía de voltaje de permiso máximo es 

del 10%. Por ejemplo, cuando un dispositivo de potencia nominal 20W instalado desde el

transformador 141 pulgadas (42 m), entonces el diámetro mínimo del cable es 0,8000 mm.

mm
Pies（metro） 0,8000 1.000 1.250 2.000

w
488,52 763,31

（232,66）
381,66
（116,33）
254,44
（77,55）
190,83
（58,16）
152,66
（46,53）
127,22
（38,78）
109.04
（33,24）
95,41
（29.08）
84,81
（25,85）
76,33
（23.27）
69,39
（21.15）
63,61
（19.39）
58,72
（17,90）
54,52
（16,62）
50,89
（15.51）
47,71
（14.54）
44,90
（13,69）
42,41
（12,93）
40.17
（12.25）

1192,67
（363,53）
596,34
（181,76）
397,56
（121.18）
298.17
（90,88）
238,53
（72,71）
198,78
（60,59）
170,38
（51,93）
149.08
（45,44）
132,52
（40,39）
119.27
（36,35）
108,42
（33.05）
99,39
（30.29）
91,74
（27,96）
85,19
（25,97）
79,51
（24,24）
74,54
（22,72）
70,16
（21,38）
66.26
（20.20）
62,77
（19.13）

3053.25
（930,63）
1526,62
（465,31）
1017,75
（310.21）
763,31
（232,66）
610,65
（186.13）
508,87
（155,10）
436.18
（132,95）
381,66
（116,33）
339.25
（103,40）
305.32
（93.06）
277,57
（84,60）
254,44
（77,55）
234,87
（71,59）
218.09
（66,47）
203,55
（62.04）
190,83
（58,16）
179,60
（54,74）
169,62
（51,70）
160,70
（48,98）

5 （148,90）
244,26
（74,45）
162,84
（49,63）
122.13
（37.23）
97,70
（29,78）
81,42
（24,82）
69,79
（21.27）
61.06
（18,61）
54.28
（16.54）
48,85
（14,89）
44,41
（13.54）
40,71
（12.41）
37.58
（11.45）
34,89
（10,64）
32,57
（9,93）
30.53
（9.31）
28,74
（8,76）
27,14
（8.27）
25,71
（7,84）

10

15

20

25

30

35

40

45

50

55

60

sesenta y cinco

70

75

80

85

90

95
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mm
Pies（metro） 0,8000 1.000 1.250 2.000

w
24,43
（7,45）

38,17
（11,63）

59,63
（18.18）

152,66
（46,53）100
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10 APÉNDICE Ⅳ LA RELACIÓN ENTRE EL 12V

DIÁMETRO DEL CABLE DE CC Y DISTANCIA DE 

TRANSMISIÓN
Es la distancia de transmisión recomendada cuando el diámetro del cable es fijo y el consumo de energía de 

12 V CC es inferior al 10%. Para el dispositivo de CC, el consumo de energía de voltaje de permiso máximo es 

del 10%. Los cables utilizados en la siguiente hoja son todos alambres de cobre. (la resistividad

de cobre es )

mm
Pies（metro） 0,8000 1.000 1.250 2.000

w
122.13
（37.23）

190,83
（58,16）
95,41
（29.08）
63,61
（19.39）
47,71
（14.54）
38,17
（11,63）

298.17
（90,88）
149.08
（45,44）
99,39
（30.29）
74,54
（22,72）
59,63
（18.18）
49,69
（15.15）
42,60
（12,98）
37.27
（11.36）
33.13
（10.10）

763,31
（232,66）
381,66
（116,33）
254,44
（77,55）
190,83
（58,16）
152,66
（46,53）
127,22
（38,78）
109.04
（33,24）
95,41
（29.08）
84,81
（28,85）
76,33

5

10 61.06（18,61）

15 40,71（12.41）

20 30.53（9.31）

25 24,43（7,45）

30 20.35（6,20） 31,80（9,69）

35 17,45（5.32） 27.26（8.31）

40 15.27（4,65） 23,85（7.27）

45 13.57（4.14） 21.20（6,46）

50 12.21（3,72） 19.08（5,82） 29,82（9.09） （23.27）
69,39
（21.15）
63,61
（19.39）
58,72
（17,90）
54,52
（16,62）
50,89
（15.51）
47,71
（14.54）
44,90
（13,69）
42,41
（12,93）
40.17
（12.25）

55 11.10（3.38） 17.35（5.29） 27.11（8.26）

60 10.18（3.10） 15,90（4.85） 24,85（7.57）

sesenta y cinco 9.39（2,86） 14,68（4.47） 22,94（6,99）

70 8,72（2,66） 13,63（4.15） 21.30（6,49）

75 8.14（2,48） 12,72（3,88） 19,88（6,06）

80 7,63（2,33） 11,93（3,64） 18,64（5,68）

85 7.18（2.19） 11.23（3,42） 17.54（5.35）

90 6,78（2,07） 10.60（3,23） 16.56（5,05）

95 6,43（1,96） 10.04（3,06） 15,69（4,78）
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mm
Pies（metro） 0,8000 1.000 1.250 2.000

w
38,17100 6.11（1,86） 9.54（2,91） 14,91（4.54） （11,63）
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11 APÉNDICE IV HOJA DE REFERENCIA DEL CALIBRE DE ALAMBRE
Alambre desnudo métrico

diámetro
（mm）

AWG SWG Cruz de alambre desnudo

sección
（mm2）

0,050
0,060
0.070

0,080
0.090

0,100
0,110
0.130

0,140
0,160

0,180
0,200
0,230

0,250
0,290

0.330
0.350
0.400

0.450
0.560

0,600
0,710
0,750

0,800
0.900

1.000
1.250
1.500

2.000
2.500

3.000

43
42
41
40
39
38
37
36
35
34
33
32
31
30
29
28
27
26
25
24
23
22
21
20
19
18
dieciséis

15
12

47
46
45
44
43
42
41
39

0,00196
0,00283
0,00385

0,00503
0,00636

0,00785
0,00950
0.01327

0.01539
0.02011

0.02545
0.03142
0.04115

0.04909
0.06605

0.08553
0.09621
0,1257

0.1602
0.2463

0.2827
0.3958
0.4417

0.5027
0,6362

0,7854
1.2266
1.7663

3.1420
4.9080

7.0683
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35

33
31
30
29
28

24
23
22

21
20
19
18

14

Nota
  Este manual es solo para referencia. Se puede encontrar una pequeña diferencia en la interfaz de 

usuario. Todos los diseños y el software aquí están sujetos a cambios sin previo aviso por escrito.

Todas las marcas comerciales y marcas comerciales registradas son propiedad de sus respectivos 

dueños. Si hay alguna duda o controversia, consulte nuestra explicación final. Visite nuestro sitio 

web o comuníquese con su ingeniero de servicio local para obtener más información.
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